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COI;I'!R6I.E D'INSTALLATION ELECTRIQUE BASSE TENSION

Appareils de mesures utilisés: Mesureur de terre n® SGS4 oe.3 L~ Mesureur d'isolement n° 5GS. s - Mesureur de continuité n° SC¥F oo 3 T

Schéma ligison & la terre: TT = )(—)ﬁ Installotion: Domestique {RGIE art. B6) TEC EE 102 -.112 223 - 902
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Type de contréle: examen de conformité avant mise en usage [RGIE art. 270) (Prescripfions distributeur)
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d'une installation résidentielle, . _Soetn e pal.— B& h — F5 J?k.’_ SRR WA - 1 T

Début des travaux: Fondations avant <.agrgs 1.10.81 - Installation électrique affant~ aprés 1.10.81 -~ 1.1.83 - BA4/BAS: @67~ Non
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DESCRIPTION: X Voir schéma en annexe

Dispositif de protection & courant différentiel résidvel (DW- | 'Wde protecfion & courant diﬂérenﬁe-l- résiduel (DPCDR)
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¢ Les DPCOR installés sont adaptés & lo valeur de la résistance de dispersion de la prise de terre: Oui ~#n.

®  Les profections installées contre les surinfensités sont adaptées aux sections des circuits qu'elles protégent: Oui ~fn.

®  Existe-t-il salle de bains - lessiveuse —spllerlecy — kfheprmisselle ~ajighpis - boiler —Jjﬁ'jadmr.bb: Oui - by, ®
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INFRACTIONS CONSTATEES - REMARQUES - NOTES: TOMBELX
DEVOIRS DU PROPRIETAIRE, GESTIONNAIRE OU LOCATAIRE : voir verso. - 30/9/2011
CONCLUSION:

L'installation est conforme. Le DPCDR est -4t plombé. Les schémas, unifilire(s) et de position, ont été visés et sont signés par les
trois personnes intéressées.
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Explication des

ELECTRICITEpHiLipeE principaux
TOMBEUX symboles repris sur
= les plans
Prise de courant ® Taque de cuisson
simple _. ® Cuisiniére
Prise de courant Faur
2 double i
3 Prise de courant triple Four a micro-ondes
Interrupteur simple Lave-vaisselle
Interrupteur va-et-vient ® Lave-linge
Interrupteur bipolaire - Séche-linge
Interrupteur inverseur . Boite de dérivation
Poussoir Telérupteur
Interrupteur . .
automatique (cellule) t WO
Variateur Contacteur
Point lumineux fam—
(plafond) — Chauffe-eau
Point lumineux Ventilateur
(mural)
Spot encastré . Eclairage de secours
Sonnerie Parlophone
P P
Transformateur Interrupteur a volet

Pour connaitre le circuit protégeant I'appareil il suffit de repérer le symbole sur le
plan selon son emplacement , La lettre située & co6té indique le disjoncteur
correspondant (le chiffre étant destiné a l'installateur) , Par exemple la prise " C2"
est coupée par le disjoncteur "C" dans le tableau divisionnaire ,




Sémiolog

Jardon - REZ JARDON : Feuille de repérage h a g e r

TABLEAU REZ (encastré, escalier vers sous-sol)

Repére Désignation
A DIFFERENTIEL GENERAL
B DEPART VERS COFFRET ETAGE
C DEPART VERS COFFRET CAVE
D PRISES VERANDA
E PRISES PETITE SALLE A MANGER
F PRISES GRANDE SALLE A MANGER
G PRISES SALON
H ECLAIRAGE: SALON,SALLES A MANGER, VERANDA

ECLAIRAGE : MONTE-CHARGE + SONNERIE

[COPIE]
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ELECTRICITEepHILIPRE




Sémiociog

Jardon - cave jardon : Feuille de repérage h a g e r

TABLEAU SQUS-~-SOL (couloir)

Repére

Désigﬁtion

INTERRUPTEUR GENERAL COFFRET

DIFFERENTIEL LOCAUX HUMIDES (lave-linge;chaufie-eau;buanderie)

ECLAIRAGE ET PRISE BUANDERIE

LAVE-LINGE

CHAUFFE-EAU

CONTACTEUR CHAUFFE-EAU

MICRO-ONDES

PRISES CUISINE:1 double frigo + 1 double cuisiniére)

ECLAIRAGE : Cuisine;couloir; + bobine contacteur jour-nuit

ECLAIRAGE ET PRISE GARAGE

ECLAIRAGE ET PRISE CAVES : Citerne et Provisions

T (o|d|lc|<|s|x]|x]|<|~nIDIE

ALARME




Sérniolog h
Jardon - étage jardon : Feuille de repérage a g e r

TABLEAU ETAGE (armoire palier salle de bains)

Repére Désignation
J INTERRUPTEUR GENERAL COFFRET
K DIFFERENTIEL LOCAUX HUMIDES (salle de bains+wc)
L SALLE DE BAINS +WC
M ECLAIRAGE HALLS ET ESCALIERS
N PRISES ET ECLAIRAGE DEUXIEME ETAGE
O PRISES ET ECLAIRAGE CHAMBRE 1 (avant cdté Rox)
P PRISES ET ECLAIRAGE CHAMBRE 2 (avant cité Ardenne Prévoyante)
Q PRISES ET ECLAIRAGE CHAMBRE 3 (arriére teirasse)

M télérupteur lampe palier 1er
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En cas de panne d'électricite
Gardez votre calme , et procédez comme suit :

Vérifiez les protections du tableau divisionnaire

1° Vérifiez si les disjoncteurs _ﬁ;: 00 sont relevés .
o

i
1
L a9
2° Vérifiez si les différentiels sont relevés .
| oq . 'a q Y
.1 ———————
= .
1 o

y -

3° Véritiez que le Téco du compteur est relevé . S’il Vest , il s’agit peut-étre d’une panne de
secteur (regardez dans le voisinage) . Si c’est le cas, patientez un peu avant d’appeler le
distributeur .

4° Si par contre tout est relevé ,y compris le Téco et qu’il n’y a pas de panne de secteur,
appelez-moi rapidement .

Si le différentiel a déclenché :

1° Si un disjoncteur est baissé également , passez directement au point 6° ,

2° Si les disjoncteurs sont tous levés , mais que le différentiel est baissé , passez au point 3°
3° Baissez tous les disjoncteurs .

4° Relevez le ou les différentiels (et le Téco du compteur s’il a déclenché également ) .

5° Relevez les disjoncteurs les uns aprés les autres , jusqu’a ce que le différentiel déclenche.
6° Vous avez trouvé sur quel circuit est le probléme . Relevez le(s) différentiel(s) (et le Téco
du compteur s’il a déclenché également ) et tous les autres disjoncteurs en laissant baissé
celui qui provoque la panne. Vous aurez ainsi du courant sur tous les autres circuits .

7° Vérifiez 'origine de la panne (un appareil électro-ménager,une lampe,...) en éteignant ou
débranchant ceux-ci et en essayant au fur et a mesure de relever le disjoncteur .

8° Enfin, appelez-moi pour remédier au probléme du circuit défectueux si c’est nécessaire.

Pour couper le courant :
11 vous suffit de regarder les descriptifs du coffret ou en cas de doute , de consulter les plans
que je vous ai remis. Les équipements sont représentés avec une lettre et un chiffre. La lettre
correspond au circuit a couper en se référant a I’étiquetage du coffret. Exemple : La lampe
« P1 » doit étre coupée avec le disjoncteur repéré « P » dans le coffret .De cette fagon, vous
ne devez couper que le circuit impliqué, tout en laissant du courant ailleurs dans la maison.
Aujourd’hui les lampes de poche ne sont plus trés chéres, n’hésitez pas a en déposer dans
plusieurs lieux accessibles facilement , elles pourraient étre trés utiles en cas de panne...
Si malgré ces conseils , vous rencontriez d’autres problémes , je reste a votre disposition .

MON N° DE TELEPHONE : 0BO / 86 43 42
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TOMBEUX
=
Les Etangs , 5 — 4970 Stavelot

Un travail soigné... pour votre sécurité |



